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ค าอธิบายสัญลักษณ์และค าย่อ 

ก. ค าย่อชื่อคัมภีร์พระไตรปิฎก 

 วิทยานิพนธ์นี้ ผู้วิจัยใช้พระไตรปิฎกภาษาไทย ฉบับมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย  ๒๕๓๙  
มีหลักการใช้ค าย่อชื่อ พระไตรปิฎก โดยเริ่มจากอักษรย่อชื่อคัมภีร์ ตามด้วยวงเล็บฉบับที่ใช้แล้วตาม
ด้วย เล่ม/ข้อ/หน้า ตามลาดับ เช่น - ที.สี. (ไทย) ๙/๒๗๐/๙๘. หมายถึง ทีฆนิกาย สีลักขันธวรรค 
พระไตรปิฎกฉบับ ภาษาไทย เล่ม ๙ ข้อ ๒๗๐ หน้า ๙๘ ฉบับมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย ๒๕๓๙ 

พระวินัยปิฎก 

เล่ม ค าย่อ   ชื่อคัมภีร์  ภาษา 
๑ วิ.มหา. (ไทย) = วินัยปิฎก มหาวิภังค ์  (ภาษาไทย) 
๔ วิ.ม. (ไทย) = วินัยปิฎก มหาวรรค  (ภาษาไทย) 

พระสุตตันตปิฎก 

เล่ม ค าย่อ   ชื่อคัมภีร์  ภาษา 
๙ ที.สี. (ไทย) = สุตตันตปิฎก ทีฆนิกาย สีลขันธวรรค (ภาษาไทย) 
๑๐ ที.ม. (ไทย) = สุตตันตปิฎก ทีฆนิกาย มหาวรรค (ภาษาไทย) 
๑๑ ที.ปา. (ไทย) = สุตตันตปิฎก ทีฆนิกาย ปาฏิกวรรค (ภาษาไทย) 
๑๒ ม.มู. (ไทย) = สุตตันตปิฎก มัชฌิมนิกาย มูลปัณณาสก ์ (ภาษาไทย) 
๑๓ ม.ม. (ไทย) = สุตตันตปิฎก มัชฌิมนิกาย มัชฌิมปัณณาสก ์ (ภาษาไทย) 
๑๔ ม.อุ. (ไทย) = สุตตันตปิฎก มัชฌิมนิกาย อุปริปัณณาสก ์ (ภาษาไทย) 
๑๙ ส .ม. (ไทย) = สุตตันตปิฎก สังยุตตนิกาย มหาวารวรรค (ภาษาไทย) 
๒๐ องฺ.เอกก. (ไทย) = สุตตันตปิฎก อังคุตตรนิกาย เอกกนิบาต (ภาษาไทย) 
๒๑ องฺ.จตุกฺก. (ไทย) = สุตตันตปิฎก อังคุตตรนิกาย จตุกกนิบาต (ภาษาไทย) 
๒๒ องฺ.ปญฺจก. (ไทย) = สุตตันตปิฎก อังคุตตรนิกาย ปัญจกนิบาต (ภาษาไทย) 
 องฺ.ฉกฺก. (ไทย)  = สุตตันตปิฎก อังคุตตรนิกาย ฉักกนิบาต (ภาษาไทย) 
๒๔ องฺ.ทสก. (ไทย) = สุตตันตปิฎก อังคุตตรนิกาย ทสกนิบาต (ภาษาไทย) 
๒๕ ขุ.ธ. (ไทย) = สุตตันตปิฎก ขุททกนิกาย ธรรมบท (ภาษาไทย) 
 ขุ.อิติ. (ไทย) = สุตตันตปิฎก ขุททกนิกาย อิติวุตตกะ (ภาษาไทย) 
๒๖ ขุ.เถร. (ไทย) = สุตตันตปิฎก ขุททกนิกาย เถรคาถา (ภาษาไทย) 
๓๑ ขุ.ป. (ไทย) = สุตตันตปิก ขุททกนิกาย ปฏิสัมภิทามรรค (ภาษาไทย) 
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พระอภิธรรมปิฎก 

เล่ม ค าย่อ   ชื่อคัมภีร์  ภาษา 
๓๕ อภิ.วิ. (ไทย) = อภิธรรมปิฎก วิภังค์  (ภาษาไทย) 
๓๖ อภิ.ธา. (ไทย) = อภิธรรมปิฎก ธาตกุถา  (ภาษาไทย) 
๓๗ อภิ.ก. (ไทย) = อภิธรรมปิฎก กถาวัตถ ุ  (ภาษาไทย) 

ปกรวิเสส 

ค าย่อ ชื่อคัมภีร์ ภาษา 

วิสุทธิ. (ไทย)  วิสุทธิมรรคปกรณ ์ (ภาษาไทย) 

ข. ค าย่อชื่อคัมภีร์อรรถกถา 

 วิทยานิพนธ์นี้ ผู้วิจัยใช้เฉพาะอรรถกถาภาษาไทย ฉบับมหามกุฏราชวิทยาลัย ๙๑ เล่ม 
พุทธศักราช ๒๕๓๔ มีหลักการใช้ค าย่อโดยเริ่มจากอักษรย่อชื่อคัมภีร์ ตามด้วยวงเล็บฉบับที่ใช้  
แล้วตามด้ววย เล่ม/ภาค/ตอน/หน้า ตามลาดับ เช่น - ขุ.อิติ.อ. (ไทย) ๑/๔/-/๖๙๕ หมายถึง 
พระสุตตันตปิฎกขุททกนิกาย ปรมัตถทีปนี อิติวุตตกอรรถกถา ฉบับภาษาไทย เล่ม ๑ ภาค ๔  
หน้า ๖๙๕ ฉบับมหามกุฏราชวิทยาลัย ๙๑ เล่ม พุทธศักราช ๒๕๓๔ 

อรรถกถาพระวินัย ภาษาไทย ฉบับมหามกุฏราชวิทยาลัย 

เล่มที่ เล่ม ภาค ตอน ค าย่อ ชื่ออรรถกถา 

๑ ๑ ๑ - วิ.มหา.อ. (ไทย) สมันตปาสาทิกา มหาวิภังค์อรรถกถา 

อรรถกถาพระสุตตันปิฎกภาษาไทย ฉบับมหามกุฏราชวิทยาลัย 

เล่มที่ เล่ม ภาค ตอน ค าย่อ ชื่ออรรถกถา 
๔๕ ๑ ๔ - ขุ.อิติ.อ. (ไทย) ปรมัตถโชติกา อิติวุตตกอรรถกถา 
๕๐ ๒ ๓ ๑ ขุ.เถร.อ. (ไทย)  ปรมัตถโชติก เถรคาถาอรรถกถา 
๖๖ ๕ ๑ - ขุ.ม.อ. (ไทย)  สัทธัมมปัตโชตกิา มหานิเทศอรรถกถา 
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ค. ค าย่อชื่อคัมภีร์ฎีกา 

การอ้างอิงคัมภีร์ฎีกาให้ใช้ระบบอักษรย่อ ตามที่ทางบัณฑิตวิทยาลัยก าหนดไว้ โดยระบุ
ชื่อคัมภีร์ตามด้วยเล่ม (ถ้ามี) / ข้อ / หน้า เช่น วิสุทธิ. (บาลี) ๑/๑๗๘/๒๖๒. หมายถึง ปกรวิเสสภาษา
บาลี ฉบับมหาจุฬาปกรวิเสโส เล่ท ๑ ข้อ ๑๗๘ หน้า ๒๖๘, วิสุทฺธิ (บาลี) ๒/๑๔-๑๕ หมายถึง ปกรวิ
เสสภาษาบาลี ฉบับวิสุทฺธิมคฺคสฺส ทุติโย ภาโค มหามกุฎราชวิทยาลัย เล่ม ๒ หน้า ๑๔-๑๕, วิสุทธิ 
(ไทย) ๒/๒๕-๒๘ หมายถึง หมายถึง วิสุทธิมรรคแปล ภาค ๒ ตอน ๑ เล่ม ๒ หน้า ๒๕-๒๘ ฉบับมหา
มกุฎราชวิทยาลัย พ.ศ. ๒๕๑๐ 

ฎีกาพระวินัย 

ค าย่อ ชื่อคัมภีร์ ภาษา 

วชิร.ฏีกา (บาลี)  วชิรพุทธิฏีกา (ภาษาบาลี) 
สารตฺถ.ฏีกา (บาลี)  สารัตถทีปนีฏีกา  (ภาษาบาลี) 
วิมติ.ฏกีา (บาลี)  วิมติวิโนทนีฏีกา (ภาษาบาลี) 

ฎีกาปกรณวิเสส 

ค าย่อ ชื่อคัมภีร์ ภาษา 

วิสุทฺธิ.ฏีกา (บาลี)  ปรมตฺถมญฺชูสา วิสุทฺธิมคฺคมหาฏีกา (ภาษาบาลี) 
วิภาวินี. (บาลี)  อภิธมฺมตฺถภาวินีฏีกา  (ภาษาบาลี) 

 


